
BAVARIA. 
Sport 38. SPORT 34. SPORT 28.
Designed by BMW Group DesignworksUSA.



Mit der SPORT 38 kommt ein Motorboot auf den Markt, das in seinem Konzept attraktives Design, hochwertige 
Qualität, Funktionalität und Komfort vereint. Kurz gesagt: Die SPORT 38 ist um Längen voraus, in jeder Hinsicht. 
Die SPORT 38 erschließt in der Optik, in der Qualität, der Haptik und in der Raumaufteilung neue Dimensionen! 
Zahlreiche Sitzplatz- und Liegemöglichkeiten in hochwertiger Verarbeitung prägen das weiträumige Cockpit mit 
großem Sitzbereich, Sonnen- und Wellnessliege, einer integrierten Wetbar und einem weiteren Sonnenbereich 
auf dem Vordeck. All das lässt während der Fahrt und vor Anker keine Wünsche offen.
Dank einer separaten Heckkabine mit Doppelbett und großem Stehbereich sowie einer Eignerkabine im Vorschiff 
übertrifft die SPORT 38 auch unter Deck die Standards der heutigen Zeit. Ein modernes Ambiente, in dem man 
sich auf Anhieb wohlfühlt und eine sinnvolle Raumaufteilung mit ergonomischer Gestaltung setzen Maßstäbe.

The SPORT 38 is a motorboat that stands tall against its competitors: one step ahead, in every way. The SPORT 
38 is a yacht that opens new dimensions visually and qualitative for feel and room concept. The spacious 
cockpit ensures real pleasure with the large seating area, sun and wellness lounges, an integrated wetbar and 
an additional sunbathing spot– at anchor or at sea.
Underneath deck, the new BAVARIA offers better quality, functionality and comfort. The ample headroom, two 
comfortable cabins as well as a generous bathroom including a separate shower stir up enthusiasm. A modern 
ambience where one feels at home immediately and the logical room divisions within an ergonomic design set 
standards.

DIE NEUE BAVARIA./THE NEW BAVARIA. SPORT 38.



EXTERIEUR./EXTERIOR. SPORT 38.

Das Cockpit und seine Details sind vollständig auf Komfort und 
Ergonomie ausgelegt. Neben dem übersichtlichen Steuerstand 
kann der Beifahrer zwischen einem extra Sitz neben dem Nieder-
gang oder der Wellness Liege wählen. Die ergonomisch geformte 
Liege befindet sich im Windschatten der Frontscheibe und bietet 
genügend Seitenhalt während der Fahrt zu entspannen.

The cockpit area and its details are completely designed for comfort 
and ergonomics. Fellow passengers can choose between an additional 
seat next to the companion way or a wellness sun lounger along the 
clearly arranged helm stand. The ergonomically formed sun lounger is 
located in the slipstream of the windscreen and offers plenty of safety 
whilst driving. 



EXTERIEUR./EXTERIOR. SPORT 38.



Waschbecken, Pump-WC und als Option die Duscheinrichtung. 
Die Nasszelle der SPORT 38 ist großzügig eingeteilt und bietet 
viel Platz. Und beim Waschen hat man einen herrlichen Blick auf 
das weite Meer.
Washing basin, pump-WC and the shower installation as option. 
The SPORT 38’s wet room is well organised and offers good 
space. And whilst you stand at the washing basin, you can enjoy 
the view over the big wide ocean.

INTERIEUR./INTERIOR. SPORT 38.

Die Eignerkabine der SPORT 38. Ein bequemes großes Doppelbett in
hochwertiger Qualität. Stauraum ist dank vieler Ablagemöglichkeiten
und je einem Kleiderschrank zu beiden Seiten mehr als ausreichend
vorhanden.
The SPORT 38’s owner cabin. A spacious, comfortable double bed in
high-quality finish. Plenty of stowage possibilities are guaranteed 
thanks to shelves and one wardrobe on each side.

Die Achterkabine. Die zwei Einzelkojen können auch in ein großes
Doppelbett umgebaut werden. Hinzu kommen unzählige Stauraum-
möglichkeiten und sogar noch eine zusätzliche Sitzbank.
The aft cabin. Two single berths can be converted into one large
double bed. In addition, there are numerous stowage facilities and 
even a seperate seating bench.

Die SPORT 38 unter Deck. Die Sitzecke mit Salontisch ist auf Backbordseite, die voll ausgestattete Pantry auf 
Steuerbord. Der Salon wirkt nicht nur durch Polster- und Holzfarben hell und freundlich, auch die Decksluken 
lassen reichlich Sonnenlicht in den Salon.
The SPORT 38 underneath deck. The seating area with salon table is arranged to port side, the fully-equipped 
pantry is on starboard. The salon is not only light thanks to upholstery and wood colours, plenty of sunlight 
floods through the deck windows.



tEcHNIScHE zEIcHNUNgEN./tEcHNIcAl DRAWINgS. SpoRt 38.

Gesamtlänge 11,80 m

Rumpflänge 11,65 m                                            

Gesamtbreite 3,99 m                              

Höhe über Wasser 3,33m (HT 3,23 m)                                           

Tiefgang, Antrieb angehoben 0,70 m                                                

Tiefgang, Antrieb abgesenkt 1,05 m                                               

Leergewicht 8.200 kg (HT 8.500 kg)                                             

Kraftstofftank 720 l                                               

Wassertank 250 l                                                      

Personen, max. (CEB) 12

Kabinen 2                          

Kojen 4

Stehhöhe Kabine 2,10

Motorisierung Volvo Penta Benzinmotoren
2 x 5,7 GXIE-EVC (320PS/hp)                                            

Length overall

Lenght hull

Beam overall

Height above water

Draught, drive raised

Draught, drive lowered

Unloaden weight

Fuel tank

Water tank

People max. (CEB)

Cabins

Berths

Height in cabin

Engines 

Alle Daten vorläufig und ohne Gewähr./All data is subject to change without notice given and warranty.

Das Deckslayout./ The deck layout.

Das Interieur./The Interior.

Option SPORT HT 38 – Die Hardtop Version verfügt über eine sehr flächige und übersichtliche Panoramascheibe. 
Das Panoramadach lässt sich mit einem Handgriff bedienen und weit öffnen.
Option SPORT HT 38 – The Hardtop Version features a very laminar and well laid-out panorama window. The roof 
is controlled with one quick step and opens far down.



Gesamtlänge/mit Option Badeplattform 10,80 m/11,70 m

Rumpflänge 10,28 m                                            

Gesamtbreite 3,59 m                             

Höhe über Wasser 3,10m                                           

Tiefgang, Antrieb angehoben 0,70 m                                                

Tiefgang, Antrieb abgesenkt 1,15 m                                               

Leergewicht 6.200kg                                             

Kraftstofftank 520 l                                               

Wassertank 120 l                                                      

Personen, max. (CEB) 8

Kabinen 2                          

Kojen 4

Stehhöhe Kabine 1,90 m

Motorisierung Volvo Penta Benzinmotoren
2 x 4,3 GXIE-EVC (225 PS/hp)                                            

Length overall

Lenght hull

Beam overall

Height above water

Draught, drive raised

Draught, drive lowered

Unloaden weight

Fuel tank

Water tank

People max. (CEB)

Cabins

Berths

Height in cabin

Engines 

Das Deckslayout./ The deck layout.

Das Interieur./The Interior.

Alle Daten vorläufig und ohne Gewähr./All data is subject to change without notice given and warranty.

Vorschau./Preview. Sport 34.Technische zeichnungen./Technical drawings. SPORT 34. 
Auf die haben Sie schon lange gewartet: die neue 
SPORT 34 kombiniert dynamische Sportlichkeit, 
prägnante Proportionen sowie ein klares Design. 
Die großzügige Flächenaufteilung im Cockpit bietet 
einen Sitzbereich für sechs Personen. Eine ergo-
nomische Wellness-Sonnenliege hinter der Wind-
schutzscheibe sowie ein Einzelsitz auf Backbord 
unterstreichen die durchdachte Grundkonzeptio-
nierung. Der abgeschlossene Cockpitbereich und 
die breiten Seitendecks sorgen für einen sicheren 
Zugang zum Deck. Durch die integrierte Wetbar im 
Cockpit mit optionalem Elektrogrill und Kühlschrank 
wird die SPORT 34 für alle Wassersportbegeisterten 
ein Traum.
Auch unter Deck überzeugt die neue 2-Kabiner 
SPORT 34. Die große Innenraumhöhe von 1,90 
Metern sorgt für ein angenehmes Raumgefühl. 
Sechs Decksluken, sechs Rumpffenster und ein 
Cockpitfenster lassen das Interieur in hellem Licht 
erscheinen. Die separate Vorschiffskabine bietet 
dem Eigner ein breites Inselbett. Zusätzlich ist die 
Heckkabine mit zwei Einzelbetten ausgestattet, die 
bequem zu einem Doppelbett umgebaut werden 
können.

The one you have been waiting for: the new SPORT 34 offers dynamic sportiness, concise proportions as well as a clean design as 
reflected in her antecessor. The amply space separation within the cockpit offers seating for six people. The Wellness-Sunlounger 
behind the windscreen and the single seat on port side underline the well thought-out conceptual design. The closed cockpit area 
and the wide side decks ensure safe maneuvering on deck. The SPORT 34 is a true dream for all watersport enthusiasts with the 
integrated wetbar in the cockpit with the optional electric grill and fridge.
The new SPORT 34 satisfies also underneath deck. The height in the salon of 1,90 metres ensures a pleasant and comfortable 
feeling. Six deck hatches, six hull windows and one cockpit window allow the interior to shine in bright light. The separate owner’s 
cabin offers a large island bed whilst the aft cabins feature two single beds, that can conveniently be put together to function as a 
double bed.



BAVARIA. SPORT 28.
Die SPORT 28 bietet vor allem eins – viel Platz! Schon ein Blick 
in das großzügige Cockpit macht es deutlich: die SPORT 28 wirkt 
wesentlich größer, als von einer 28 Fuß-Yacht eigentlich erwartet 
werden kann. Diverse Liege- und Sitzgelegenheiten schaffen viele 
neue Lieblingsplätze – auf der Badeplattform, der geräumigen, 
erweiterbaren Liegefläche am Heck, im Cockpit-Sitzbereich oder 
auf den (optional erhältlichen) Sonnenauflagen auf dem Vorder-
deck. Das Designkonzept kombiniert großzügiges Raumgefühl mit 
ausgewogenem Komfort und durchdachter Anwendbarkeit – und 
das in qualitativ absolut hochwertiger Ausführung.
  
“Das neue Exterior-Design der SPORT 28 und SPORT 38 ist eine 
konsequente Weiterentwicklung dieser erfolgreichen Linie. Das 
Boot hat eine komplette Überarbeitung erfahren, ohne die Verbin-
dung zur klassischen Linienführung der Sport Produktpalette zu 
verlieren. Wir haben das Gesamtkonzept der Yacht modernisiert, 
das Auftreten ist wertiger und der Charakter sportlicher. Die SPORT 
28 und 38 passen genau in unsere Zeit.”
Laurenz Schaffer, Präsident BMW Group DesignworksUSA

 The SPORT 28 offers first and foremost one outstanding thing: a lot of space. Starting with the spaciously designed and well-laid out cockpit 
area, it is clearly visible that for 28 feet this boat does not only seem large, it is large. A wide variety of sitting areas ensure there will be a 
favourite spot for everybody on board. Mirrored throughout the design elements are excellently equipped features, generous space balancing 
comfort, and practicality – all with a high-quality finish.
 
 ‘The SPORT 28´s and SPORT 38’s new exterior design is a consistent further development of the existing successful line. The yacht has been 
completely overhauled while at the same time holding on to the classic design characteristics. We have modernized the overall concept of the 
boat allowing for a more qualitative look and more sportive features.’
Laurenz Schaffer, President BMW Group DesignworksUSA



Gute Nacht. In der Eignerkabine macht man es sich auf einer 
großen Matratze bequem und lässt die Gedanken vom Tag 
schweifen. Wie im Salon ist alles angenehm hell eingerichet. 
Man fühlt sich wie zuhause.
Good night. Have a rest on the large mattress in the owner´s 
cabin. Everything is designed with light colours just as seen in 
the salon. You feel at home.

INTERIEUR./INTERIOR. SPORT 28.

Helle Farben und Hölzer dominieren den Salon, und verleihen ihm ein
angenehmes und gehobenes Ambiente. Die große Sitzgruppe ist 
wirklich groß; kaum zu glauben – man ist auf einer 28-Fuß Yacht. 
Der Salontisch ist umbaubar, so dass sich hier nochmals eine groß-
zügige Liegefläche entfaltet.
Classy ambience: Light colours and wood choices dominate the 
salon. The large settee is really large – it is hard to believe you are 
only on a 28 feet yacht. The salon table can be converted into an 
additional sleeping area.

Neben den üblichen Annehmlichkeiten fällt auf: Hier gibt es viel
Stauraum.
Along all necessities it one thing outstanding: plenty of stowage.

Unter Deck erwartet Sie der einladende Salon. Die lichtdurchflutete Küche begeistert genauso wie die 
angrenzende Sitzgruppe, die über einen absenkbaren Tisch zum Doppelbett umfunktioniert werden kann. 
Das neu gestaltete Badezimmer und die separate Heckkabine mit einem großen Doppelbett (1,40 x 2,00 m) 
lassen keine Wünsche offen. Das Einzige, um das Sie sich noch kümmern müssen: die Wahl der Holzfarbe.
Underneath deck awaits you the inviting salon. The light-flooded galley with its spacious seating area 
features a foldable table, which can be converted into a sleeping area. The newly designed wet room with 
its separate double bed (1,40 x 2,00 m) in the aft cabin makes every wish come true. The only question 
now? Which wood and upholstery to choose.



Gesamtlänge/mit Option Badeplattform 8,95 m

Rumpflänge 8,50 m                                            

Gesamtbreite 2,99 m                             

Höhe über Wasser 2,80 m                                           

Tiefgang, Antrieb angehoben 0,50 m                                                

Tiefgang, Antrieb abgesenkt 0,90 m                                               

Leergewicht 4.000 kg                                             

Kraftstofftank 520 l                                               

Wassertank 120 l                                                      

Personen, max. (CEB) 6

Kabinen 1                          

Kojen 4

Stehhöhe Kabine 1,85 m

Motorisierung Volvo Penta Benzinmotoren
1 x 5,7 GXIE-EVC (320 PS/hp)                                            

Length overall

Lenght hull

Beam overall

Height above water

Draught, drive raised

Draught, drive lowered

Unloaden weight

Fuel tank

Water tank

People max. (CEB)

Cabins

Berths

Height in cabin

Engines 

Das Deckslayout./ The deck layout.

Das Interieur./The Interior.

Alle Daten vorläufig und ohne Gewähr./All data is subject to change without notice given and warranty.

EXtERIEUR./EXtERIoR. SpoRt 28.tEcHNIScHE zEIcHNUNgEN./tEcHNIcAl DRAWINgS. SpoRt 28. 



Bavaria Yachtbau GmbH, Bavariastraße 1, D-97232 Giebelstadt, Tel. + 49 9334 942 - 0, Fax + 49 9334 942 - 1160, www.bavaria-yachtbau.com, info@bavaria-yachtbau.com
Die abgebildeten Yachten sind teilweise mit aufpreispflichtigen Extras ausgestattet. Angaben über die Beschaffenheit basieren auf Konstruktionszeichnungen und können von der tatsächlichen Ausführung abweichen. 
Dieser Katalog ist kein Vertragsbestandteil. Alle Beschreibungen, Darstellungen etc. dienen lediglich der Veranschaulichung.


